
11 VP Voc complémentaire ≠ Zusatzwortschatz     Vorname: 
draussen ≠ drinnen     dehors ≠ dedans 
(vor)gestern - heute- (über)morgen  (avant-)hier, aujourd’hui, (après-)demain 
letztes Jahr, nächsten Monat   l’année passée, le mois prochain 
zuerst, zum Schluss ≠ schließlich  d’abord ≠ pour finir = finalement  
dann, danach, nachher    ensuite 
das (Transport ≠ Verkehrs)mittel  le moyen (de transport (2)) 
der Wut, wütend     la colère, furieux 
das Glück, glücklich     le bonheur, heureux, chanceux 
die Traurigkeit, traurig    la tristesse, triste 
die Freude, froh     la joie, joyeux 
die Angst, ängstlich    la peur, peureux 
lachen ≠ weinen     rire ≠ pleurer 
bleiben, bleibt, ist geblieben   rester 
brauchen + A     avoir besoin de 
leise ≠ (sehr) laut     doucement ≠ (très) bruyant 
selten, manchmal ≠ oft = häufig   rarement, parfois ≠ souvent = fréquemment 
nie ≠ immer      jamais ≠ toujours 
offen = auf ≠ geschlossen = zu   ouvert ≠ fermé 
das Paar; ein paar = einige   la paire, le couple; quelques (2) 
verheiratet, geschieden, getrennt, ledig marié, divorcé, séparé, célibataire  
nun = jetzt      maintenant (2) 
wichtig      important 
die Kneipe       le bar 
lecker  ≠ igitt     délicieux ≠ beurk 
geil       génial 
schmecken      avoir bon goût 
der Wald, der Baum, die Blume   la forêt, l’arbre, la fleur 
der Müll      les déchets 
(zu) spät ≠ früh     (trop) tard ≠ tôt 
früher = damals     autrefois (2) 
alles ≠ alle      tout ≠ tous 
billig = günstig ≠ teuer    bon marché (2) ≠ cher 
hungrig ≠ durstig, der Hunger ≠ der Durst affamé ≠ assoiffé, la faim ≠ la soif 
das Gefühl, e, sich (wohl)fühlen   le sentiment, se sentir (bien) 
aussehen, das Aussehen    avoir l’air, l’apparence 
die Zukunft, in der Zukunft   le futur, dans le futur 
die Lehre, das Studium    l’apprentissage, les études  
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